SECCION BIBLIOGRAFICA

Esta vez nuestra seccion bibliogréfica informa sobre dos obras impor-
tantes de la literatura teoldgica publicadas en idiomas extranjeros y
cuya traduccion al espafiol no se hard esperar mucho tiempo. En segun-
do lugar, dado el tema general de este nimero de nuestra Revista,
ofrecemos un informe general sobre algunas obras que tienen una rela-
cion especial con él. En fin, la informacion sobre otras obras de interés
traducidas o publicadas recientemente en espafiol completa toda esta
seccion.

* %k

1. Acerca de la obra “Christ sein’’ de Hans Kiing.

Hace mas de un afio ya, en el otofio del afio de 1974, publicaba Hans Kiing una
obra de gran envergadura, que tocaba pricticamente todos los posibles temas de la
teologia. La obra, publicada por R. Piper & Co. Verlag de Munich-Ziirich, consta de
676 paginas y ha conocido ya varias ediciones. ’

Como podia preverse, esta obra del telogo de Tubinga ha llegado a ser verdade-
ramente explosiva, mds que ninguna de las otras que han despertado un verdadero
revuelo teoldgico en los ultimos afios. Basta pensar por ejemplo en todas las publica-
ciones que giraron en torno a la cuestion de la infabilidad y en general todas las
publicaciones que han tocado el tema de la libertad en la Iglesia. En esta ultima
obra, Hans Kiing no deja tema sin tocar, de una manera absolutamente abierta, sin
recomendarse ningin tipe de prudencia. Todas las cosas son llamadas por su nom-
bre. Nadie puede dudar acerca del hecho de que esta libertad de espiritu, de que
esta apertura para enfocar todo lo que ha pertenecido como tema a la teologia,
merece admiracion. Sin embargo, mds de una vez el cardcter incisivo, agresivo y
violento de muchas afirmaciones del autor le ha merecido, con razdn, criticas duras
no solamente de parte de la jerarquia, sino también de parte de muchas personas
que no hablan un lenguaje estrictamente oficial. Lo que mds ha molestado a muchos
de los criticos de Kiing ha sido su agresividad continua en relacion con Roma y con
la jerarquia y ademds el hecho de que él plantea todo tema teoldgico de manera
problemdtica, sin ofrecer al lector una ayuda verdadera para poder salir de la insegu-
ridad en la cual lo dejan estos cuestionamientos. Es necesario tener en cuenta, en
este sentido, que el estilo y el lenguaje del autor son supremamente sugestivos, que
¢l es capaz de llegar al gran publico con sus publicaciones que no pueden ser
llamadas superficiales, ni faltas de técnica teologica, sino que tocan de manera
verdaderamente competente toda problemdtica teoldgica. En este hecho han visto la
mayor parte de los criticos el mayor problema y el mayor riesgo en las publica-
ciones del autor: su lenguaje no es ambiguo, ni revela compromisos o posiciones
intermedias. Su lenguaje es directo, radical, decidido en favor de una determinada
posicion, que frecuentemente es muy novedosa. El lector no tiene dificultad en
comprender las tesis del autor, aunque el vocabulario utilizado (en el original ale-
mdn) sea un vocabulario amplio, rico, inusitado. Los riesgos que sefialamos somera-
mente han despertado, como es de esperar; muchas reacciones, de lo que dan
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prueba un nimero grande ya de recensiones y de comentarios, aparecidos en dife-
rentes publicaciones. Como ejemplo podriamos citar un estudio extenso de la obra,
publicado por la Revista Teologica de la Universidad de Munich, y cuyo autor es
Joseph Schumacher, de Minster: Der Glaube der Kirche —Neu-interpretation oder
Auflosung? Eine Auseinandersetzung mit Hans Kiing (La fe de la Iglesia. Nueva
interpretacion o disolucién? Una discusion con Hans Kiing). Miinchener Theol.
Zeitschrift 2 (1975), p. 164-187. Y también el articulo del obispo auxiliar de
Munich, Reinhard Lettmann, titulado Hans Kiing.: “‘Christ sein”. Anmerkungen und
Fragen. Internat. Kathol. Zeitschrift 5 (1975), p. 467477. Ambos comentarios son
negativos, aunque reconocen de paso algunos aspectos interesantes y verdadera-
mente positivos de la obra. Sin embargo, el juicio general de las publicaciones de
este estilo es negativo y con frecuencia recoge el estilo de la publicacion de Kiing
por su agresividad. No podemos dejar de mencionar, si queremos ser objetivos, que
en otros autores y en muchisimos lectores, la obra ha recibido una acogida diferente,
ya sea porque ella ha interpretado algunas inquietudes latentes, ya sea porque se ha
admirado el entusiasmo con el cual el autor se preocupa apostdlicamente por pre-
sentar el cristianismo de una manera comprensible para el hombre moderno. Las
publicaciones en uno y otro sentido en relacién con la obra, hacen referencia con
frecuencia al hecho de que el autor no pierde ocasion para repetir que él permane-
cerd siempre en la Iglesia y que desde dentro de ella seguird trabajando por la
reforma que €l cree debe realizarse por mantener fidelidad a Jesucristo. Algunos
insisten en el hecho de que el gran renombre adquirido por el autor le permite darse
el lujo de azuzar continuamente desde dentro de la Iglesia, a todas las instituciones
y personas que la constituyen. Positivo o negativo, este aspecto de la accién teold-
gica de Hans Kiing, que de todas maneras quiere permanecer dentro de la Iglesia, a
pesar de que muchos lo consideran de hecho ya por fuera, es un aspecto interesante
de su personalidad teologica.

El cardcter controvertido de la obra nos impulsa a ofrecer a tiempo algin informe
sobre ella, en nuestra publicacién, y precisamente en una seccién que tiene esta
mision minima de informar acerca de lo que se ventila en el mundo literario
teoldgico, y, en la medida de lo posible, de orientar a los lectores de la mejor
manera posible.

Es interesante sefialar la intencion del autor al escribir el libro. Un trozo del
prologo ha sido reproducido en la contratapa final: “Este libro estd escrito para
todos aquellos que se quieren informar, de manera honrada y sincera, por cualquier
razon, acerca de aquello en lo cual consiste el cristianismo, en lo cual consiste ser
cristiano. Estd escrito también para aquellos que no creen, pero que se interrogan
seriamente, para los que han creido, pero estin descontentos con su incredulidad,
para los que creen , pero se sienten inseguros en su fe, para los que estdn perplejos
entre la fe y la incredulidad, para los que son escépticos en relacion con su convic-
cion de fe y también en relacion con sus dudas de fe. Estd escrito para cristianos y
ateos, para gnosticos y agndsticos, para pietistas y positivistas, para catdlicos tibios
y fervorosos, para protestantes y ortodoxos”.

La obra se divide en cuatro partes: A. El horizonte. En ella hace el autor un
balance de todo lo que constituye las preocupaciones, tendencias, sistemas del
mundo de hoy y confronta al cristianismo con los humanismos del momento.
Sefiala la apertura hacia lo trascendente a partir de este horizonte. Compara la
apertura hacia la trascendencia que se presenta en el cristianismo, con la apertura
hacia la trascendencia que se presenta en las religiones no cristianas. La segunda
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parte (B) trata de determinar lo especifico del cristianismo, en comparacién con
todos los otros sistemas, movimientos, religiones, seflalados anteriormente. Lo espe-
cifico es Jesucristo. El autor trata de establecer su realidad. En el fondo se trata del
contenido propiamente dicho de la obra, pues alrededor de ¢l gira toda la problemd-
tica. En una tercera parte (C) se refiere el autor al Programa del cristianismo, y en
una ultima parte (D) el autor se refiere en concreto a la Praxis cristiana. La obra
revela una documentacién enorme, lo que se percibe al leer las notas que aparecen
al final, separadas por capitulos. Una literatura bésica es sefialada también al final.
Por 1iltimo el autor escribe una breve pagina de agradecimiento a todos los colabora-
dores y a quienes hicieron posible la realizacion de la obra.

Como se dijo maés atrds, la obra ha sido muy controvertida por el planteamiento
que hace de casi todos los problemas de la teologia en un sentido completamente
inesperado para muchos. De manera brevisima sefialamos algunos problemas plan-
teados por la obra, con el fin de que los lectores tengan alguna informacién sobre la
misma. Uno de los problemas fundamentales es el de la cristologia: se ha dicho que
el autor retorna a las fuentes, sin pasar por la tradicion. El autor ciertamente trata
de leer y traducir las afirmaciones originales acerca de Jesucristo y con ese fin trata
de acoger todas las recomendaciones de la critica histérico-literaria moderna. No
contento con esto, el autor, sin desconocer su importancia y su valor, cuestiona
como lenguaje, el lenguaje cristolégico dogmitico. A la luz de todo lo anterior trata
de hacer un nuevo planteamiento cristolégico, que aparece como un hilo orientador
de todas las afirmaciones de la obra. Algunos han criticado su solucién, afirmando
que su cristologia es simplemente un “jesuanismo”. Al referirse a la Iglesia, la
posicion de Kiing es supremamente critica: los criticos del autor se han quejado del
hecho de que Kiing tenga siempre actitudes y posiciones mds acogedoras y com-
prensivas en relacion con todo lo que sea exterior al catolicismo, mientras que su
posicién sistemdtica en relacion con la Iglesia catdlica es dura, irdnica e intransi-
gente. Muchos problemas particulares son tocados por el autor y han despertado la
critica, a la que nos hemos referido: posiciones marioldgicas, sus posiciones en
relacién con la constitucion jerdrquica de la Iglesia, sus posiciones en relacién con la
vida sacramental de la misma, en especial en relacién con sus interpretaciones
eucaristicas, sus posiciones en relacién con el problema de la justificacidn, sus
posiciones en relacién con la misién concreta, politica, de la Iglesia. Cada punto
particular mereceria un estudio largo.

En sintesis podemos decir que la obra es un cuestionamiento total; que contiene
pdginas verdaderamente hermosas y constructivas, por ejemplo al tratar el problema
de Dios; que sistemdricamente enfrenta todos los temas del cristianismo con un
estilo sugestivo para la mayor parte de los lectores, los cuales sin embargo pueden
frecuentemente quedarse perplejos y sin posibilidad de solucionar el vaciamiento
que en ellos produce este cuestionamiento. La obra merece ser conocida, discutida,
estudiada, sobre todo en los medios propios para este tipo de trabajos. Ella serd
conocida indudablemente en todos los medios de la Iglesia y sin duda alguna llegard
hasta nosotros. En todos los medios de la Iglesia debe ser acogida con espiritu
critico, en el mejor sentido de la palabra.

Alberto Ramirez
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2. Acerca de la obra del Padre Edward Schillebeeckx O.P. titulada
“Jezus, het verhaal van een levende”. (Jesus, la historia de un vivien-
te).

Esta obra del te6logo dominico, bien conocido en nuestro medio por sus numero-
sas publicaciones traducidas al espafiol, es una de las obras mds importantes de la
literatura teoldgica de los Gltimos dos afios. Su original holandés, dedicado al car-
denal Bernard Alfrink, aparecié por primera vez en el afio de 1974 y rdpidamente
fue traducida al alemdn. (Jesus. Die Geschichte von einem Lebenden. Herder. Fri-
burgo, Basilea, Viena. 1975. 670 p.). Su traduccién espafiola no se hard esperar
mucho tiempo.

El Padre Edward Schillebeeckx nacié en 1914 en Anvers, Bélgica. Ingresd en
1934 a la orden dominica y fue ordenado sacerdote en 1941. Realizé sus estudios
en Paris (Le Saulchoir, Ecole des Hautes Etudes, Sorbona, Collége de France). Fue
promovido al doctorado en teologia en 1939. Comenz6 su carrera profesoral pri-
vada en 1943 y en 1956 lleg6 a ser profesor ordinario de teologia dogmadtica en el
Instituto de Ciencias religiosas de la Universidad de Lovaina. Desde 1957 profesor
ordinario de teologia sistemdtica en la Universidad Catdlica de Nimega, Holanda.
Teologo consultor de la conferencia episcopal holandesa y del Concilio Vaticano II.
Autor de numerosas obras, muchas de ellas bien conocidas en nuestro medio, entre
las cuales figuran: Revelacion y Teologia (1965); Dios, Iglesia, Mundo (1970);
Cristo - Sacramento del encuentro con Dios (1957); La Presencia real de Cristo en la
Eucaristia (1967); Dios Futuro del hombre (1969); Interpretacion de la fe (1971).
El autor es uno de los tedlogos de nuestra €poca que conocen bien las corrientes
actuales del pensamiento filoséfico y que es capaz de conjugar la tradicion teoldgi-
co-dogmadtica con los planteamientos modernos de la exégesis, con sus métodos
histérico-criticos.

El autor ha escrito esta obra con el rigor cientifico que exige un trabajo teoldgico
de esta indole, pero lo ha hecho de tal manera, como €l mismo lo advierte, que los
planteamientos pueden ser seguidos ain por el cristiano que no tiene una formacién
técnica, que en otros casos es absolutamente indispensable para comprender una
publicacion. El mismo autor se ha situado entre los cristianos que encuentran
dificultad para comprender y seguir el gran misterio de la fe, lo que confiesa él
haber descubierto con honradez.

La primera parte de la obra trata el tema de los criterios y de las normas de la
investigacion acerca del Jesus historico, que deben ser tenidos en cuenta para tratar
el problema de la interpretacion cristiana, cuyo nucleo es el hecho de que los
cristianos reconocen en la historia real de Jesis de Nazareth la accion decisiva y
definitiva para la salvacion de los hombres. Este planteamiento del problema crite-
rioldgico es en algunos aspectos supremamente sugestivo y actual: el autor se pre-
gunta por ejemplo sobre la significacion de Jesis, supuesto el hecho de situarse el
hombre desde la totalidad de la humanidad y no solamente desde el horizonte
restringido y limitado del cristianismo. No estd la mayor parte de los hombres que
constituyen la humanidad por fuera de la Iglesia? Puede desde ellos plantearse la
significacion del problema del Sefior?

Puestas estas bases metodoldgicas y hermenéuticas, el autor desarrolla una
segunda parte acerca del mensaje y de la praxis de vida de Jesus, acerca del aconte-
cimiento de su muerte y de la fundamentacion del anuncio eclesial inesperado de la
resurreccion de Jesus, el cual estd en intima relacion con el proceso de conversion
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de los discipulos.

Una tercera parte investiga la interpretacion neotestamentaria del Crucificado
que ha sido planteada con ocasion de nuevas exigencias de pensamiento y de expe-
riencia, que piden la posibilidad de una vivencia real de la fe para el hombre de hoy
en la sociedad presente. Esta vision amplia resulta de una consideracion abierta de
toda la humanidad con sus problemas y sus aspiraciones.

Toda la obra es una invitacion para pensar la fe cristiana de manera critica y
para transmitirla fielmente y conectarla con la praxis del Reino de Dios. La presen-
tacion de la edicién alemana concluye con una cita del autor con ocasién de un
Interview: “Espero que después de leer este libro no digan muchos: un tratado
teoldgico interesante, sino: yo he redescubierto a Jesucristo”.

El aparato critico de la obra es supremamente interesante y completo. Pero
indudablemente el mayor mérito de la obra estd en plantear de manera sistematica
y muy clara problemas realmente actuales que surgen de la consideracion de Jesu-
cristo, desde la tradicion de la iglesia y en funciéon de las exigencias que surgen
desde los hombres de hoy.

Alberto Ramirez

3. La Obra de Mircea Eliade
William Botero Duque

Historiador de las Religiones, nacido en Rumania en 1907. Director
de estudios de Historia de las Religiones en la Facultad teologica Fede-
rada de la Universidad de Chicago. Ensend en la Universidad de Buca-
rest y en la Ecole des Hautes Etudes (Sorbona) en Paris. Participa con
regularidad en las reuniones de Eranos, en Ascona, Suiza. Entre sus
trabajos se encuentran varios de alta erudicién, al mismo tiempo que
algunas novelas. Con relacion a los primeros, cuya indole es de explora-
cion en el significado profundo del fendmeno religioso, nos referimos
enseguida.

1. Imdgenes y Stmbolos: ensayos sobre
el simbolismo magico-religioso. Tra-
ducido del francés por Carmen Cas-
tro. Madrid, Ediciones Taurus 19 74.

claramente ‘en el interés por lo no racio-
nal que domina en el campo del arte
contempordneo, lo que lleva a revalorar
el significado del simbolismo. En este
sentido, muestra el autor que el resurgir
del simbolismo nos muestra que éste
hace parte de toda la vida espiritual del
hombre y que se oculta en algunas épo-

Fruto de su larga experiencia, reco-
ge aqui el aporte del psicoandlisis en lo
relativo a las palabras, tales como: ima-

gen, simbolo y simbolismo, las cuales se
presentan hoy en el lenguaje corriente
de las gentes. Encuentra, por otra parte,
como en la cultura de hoy se da una
superacion del cientifismo, lo-que se ve

cas. En esta linea se inscriben, pues,
para €l los rasgos de un nuevo huma-
nismo y de una nueva vision antropo-
logica.

Luego de una profunda intro-
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duccion al tema, llevada a cabo por su
autor, el libro recoge los siguientes ensa-
yos:

Simbolismo del Centro

Simbolismos Indios del Tiempo y
de la Eternidad

-El dios ligador y el simbolismo de
los nudos.

Apuntes sobre el simbolismo de
las conchas

Historia y simbolismo.

2. El Mito del Eterno Retorno: Arque-
tipos y Repeticion. Traducido del
francés por Ricardo Amaya. Buenos
Aires, Emecé Editores 1968.

Profundo examen de la historia, no
en su sentido tradicional, especulativo,
sobre el fendmeno histérico como se ha
acostumbrado hacer desde los Gltimos
siglos, sino a partir de sus concepciones
fundamentales en las culturas primitivas,
en las cuales no existe una vision del
tiempo en su sentido concreto, sino, por
el contrario, una vision circular del tiem-
po cosmico. La filosofia occidental ha ol-
vidado el remoto origen de sus problemas
y soluciones al separarse de la vision de
una civilizaciéon “historica” olvidando la
experiencia primitiva del hombre.

En este sentido anotado, el libro
proporciona las lineas fundamentales
para una comprension correcta del pasa-
do de nuestra civilizacion, abriendo asi
un claro por el cual debe penetrar nues-
tro esfuerzo de comprension del pre-
sente, Gnico camino para el esclare-
cimiento del derrotero futuro de la cul-
tura humana.

3. Lo Sagrado y Lo Profano. Tradu-
cido del aleman por Luis Gil. Ma-
drid, Ediciones Guadarrama, Colec-
cion Punto Omega 1967.

El presente ensayo intenta una
reflexion acerca de las dos categorias
fundamentales dentro de las cuales se

inscribe la experiencia de la existencia
humana primitiva: el espacio y el tiem-
po. Dentro de una dimension profunda-
mente religiosa, descubre el profesor
Eliade la logica y la grandeza de aquellas
concepciones del mundo, al mismo
tiempo que el comportamiento y el sim-
bolismo de las civilizaciones primitivas.
Oponiendo “lo sagrado” y “lo profano”

dice su autor  se quiere sobre todo
subrayar el empobrecimiento que ha
traido consigo la secularizacion del com-
portamiento religioso, lo que lo lleva a
plantearse la cuestion de hasta qué
punto una realidad desacralizada es sus-
ceptible de constituir el punto de parti-
da de un nuevo tipo de Religion, cosa que
estd mds alld de los limites de la ciencia
historica. Todo esto lleva al autor a la
afirmacion de que “la religiosidad cons-
tituye la estructura ultima de la con-
ciencia humana” y, por ultimo, cémo
esa dicotomia sagrado-profano no es
valida dentro de la Religion; el Cristia-
nismo y el Cristiano no se insertan ya en
un cosmos, sino en una historia.

Con las reflexiones hechas en este
ensayo, el autor nos da la pauta para
comprender el profundo sentido de lo
religioso, al tiempo que nos lleva a situar
en una perspectiva correcta nuestra vi-
sion cristiana de la Realidad.

4. Mefistofeles y el Androgino. Tradu-
cido del francés por Fabidn Garcia-
-Prieto. Madrid, Ediciones Guada-
rrama, coleccion Punto Omega
1969.

Encuentra en este libro el autor la
oposicion entre dos mundos que han
vivido desconectados entre si por mu-
cho tiempo: Oriente y Occidente. No
obstante, esta oposicion no puede ir
muy lejos, pues en los origenes de la
Occidental, en el inconciente de esta
civilizacion, se encuentran todos los ras-
gos de aquélla. Dos hechos significativos
se dan hoy en el mundo de Occidente,
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que lo acercan de nuevo a su punto de
partida: el primero lo constituye la
afluencia de gentes de un medio oriental
en esta civilizacion; el segundo, el des-
cubrimiento del psicoandlisis. Ambos
hechos que se dan en el mundo occi-
dental actual, obligan al hombre a redes-
cubrir en su inconciente los moviles mis-
mos de su ser de hombre.

En los ensayos recogidos en este vo-
lumen, se trata de estudiar el sentido
profundo de la mistica en las religiones
indias, tibetanas, judia, iranies, etc., al
mismo tiempo que logra las relaciones
entre los mas diversos mitos y ritos de
las. distintas regiones de aquellos mun-
dos.

5. Mitos, Suefios y Misterios: revela-
ciones sobre un mundo simbolico y
trascendente. Traducido del francés
por Lyzandro Galtier. Buenos Ai-
res, Compaiiia General Fabril Edi-
tora 1961,

Constituye esta obra una auténtica
revelacion de las relaciones entre lo
mitico y la conciencia del hombre. La
historia misma de la humanidad, como
lo muestra su autor, estd, en el fondo,
constituida por aquello que denomi-
namos ‘“el mito”: es el factor funda-
mental del comportamiento del hombre.
Puede sefialarse que el objeto mismo del
ensayo de Eliade es mostrar cudl ha sido
el papel tan importante del mito en el
desenvolvimiento de la humanidad. Los
aportes de indole psicologica y filosofica
nos brindan una imprescindible ayuda
en la comprension de este desarrollo del
hombre a través de la historia. En el mis-
mo plano, nos habla del misterio: el mi-
to, como respuesta o manifestacion de
la experiencia primitiva, es siempre res-
puesta ante lo misterioso. Asi mismo,
muestra el autor como estas revelaciones
del inconciente humano estdn estrecha-
mente ligadas al mundo de lo onirico,
auncuando no se sitie al mismo nivel

del mito. No obstante, en el suefio, las
categorias propias de nuestra conciencia
se transforman de tal manera que nos
recuerdan las categorias miticas de civi-
lizaciones pretéritas.

Con todo esto, el libro resulta un
aporte indispensable para la compren-
sion de la significacion del fenémeno
religioso, puesto en las lineas de la expe-
riencia del hombre de hoy.

6. Mito y Realidad. Traducido del
francés por Luis Gil. Madrid, Edi-
ciones Guadarrama, Coleccion Pun-
to Omega 1968.

Aborda su autor en este libro el
problema de la estructura misma del
mito, su significado correcto, la manera
como corrientemente se entiende en el
ambito de las historias propias de la
Religion. Los ejemplos que nos presenta
a lo largo de este ensayo, estdn todos
orientados al esclarecimiento de su signi-
ficado. En este sentido, podemos decir
que esta obra queda ubicada como un
esfuerzo del autor por poner de relieve
el sentido mismo de lo que queremos
decir al mencionar la palabra “mito”.
Nos lleva a ubicarnos dentro de la forma
primitiva de la mentalidad del hombre,
forma previa sin cuya comprensiéon no
podriamos acceder jamds a un entendi-
miento correcto de la intencionalidad
primitiva del hombre, de su cosmovision
propia y de la verdadera significacion de
lo religioso en aquel dmbito prehis-
torico.

7. Herreros y alquimistas. Traduccion
del francés por la Editorial Madrid,
Taurus Ediciones, Coleccion Ser y
Tiempo 1956.

Como ya el titulo mismo de la obra
lo muestra, el autor examina en el pre-
sente los mitos y ritos propios de los
mineros, en lo que hace de importancia
para el historiador de las religiones. Nos
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ubica, pues, dentro de un mundo ya
desaparecido de la mentalidad primitiva,
en el que el hombre paulatinamente fue
descubriendo el modo de las transforma-
ciones de los metales, de las sustancias
materiales, lo que implica todo un com-
portamiento del hombre con relacion al
mundo material que lo rodea. No se
trata de una historia cultural de la meta-
lurgia; s6lo interesa a su autor el signifi-
cado profundo de esta actitud humana
ante el mundo material. En este sentido,
es de los pocos acercamientos que
tenemos a una comprension del hecho
precientifico de la alquimia, mundo mis-
terioso y fantdstico que ha sido oculta-
do por nuestras categorias cientificas y
técnicas dentro de la civilizacion histo-
rica.

8. El chamanismo y las técnicas arcai-
cas del Extasis. Traducido del fran-
cés por Ernestina de Champourcin.
México, Fondo de cultura econo-
mica 1960. :

El estudio del chamanismo, tan pro-
pio de nuestros dias y muy especial-
mente en América Latina a raiz de los
intentos de comprension de nuestras tri-
bus primitivas, se ha quedado muchas
veces encerrado en los estrechos limites
de una sola ciencia. El profesor Eliade
recoge en este libro, uno de los de ma-
yor extension dentro del total de sus
obras, el aporte de diferentes disciplinas
que han proporcionado cada una, desde
su propio método y perspectivas, los
resultados que sobre este tema de capi-
tal interés despierta la curiosidad de
quienes se acercan al fenémeno del cha-
manismo. Evidente que para €l, adquiere
el claro sentido de su dimension reli-
giosa y es de esta forma como la Histo-
ria de las religiones, al tiempo que se
enriquece de las demds aportaciones de
las diferentes ciencias, nos brinda con
extrema precision y claridad su aumen-
tada vision de la realidad de tales hechos.
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El proposito ha sido, pues, el estu-
dio del chamanismo, sus técnicas, sus
simbolismos. En él, como lo dice el sub-
titulo de la obra, encontramos una de
las técnicas del éxtasis en la antigiiedad.
Esta experiencia, sefiala su autor, es al
mismo tiempo una experiencia mdgica,
mistica y religiosa.

Resulta, entonces, de capital impor-
tancia, la lectura de esta obra, cuyos
hechos analizados se encuentran tan cer-
ca de nosotros hoy.

9. Tratado de historia de las Religio-
nes. Traducido del francés por To-
mds Segovia. México, Ediciones Era
S.A.1972.

Obra cumbre del historiador Ruma-
no. Constituye esta obra una verdadera
sintesis de todo su pensamiento en la
relativo a la exploracion del sentido pro-
fundo de lo religioso. El pensamiento
mitico aparece aqui enriquecido por los
aportes de ciencias como la arqueo-
logia, al mismo tiempo que por los de la
filologia. En términos generales, la pre-
gunta cumbre que se encuentra encu-
bierta aqui es qué es la Religion en su
sentido mas estricto. Al mismo tiempo,
aporta una valiosa contribucion a la pro-
blematica misma de la historia de las
religiones a un nivel metodoldgico. De
todas formas, ha sido la intencién del
autor, introducir al lector en el camino
que lo conduce al descubrimiento de las
estructuras fundamentales que consti-
tuyen el hecho religioso, al mismo
tiempo que le hace ver como ellas se dan
siempre dentro de un contexto cultural
concreto en el cual se desarrolla la vida
de los hombres.

Altizer, Thomas J.J., Mircea Eliade
v la Dialéctica de lo Sagrado. Traduc-
cion de Sagrario e Inaki Aizpurua. Ma-
drid. Morova-Fontanella. 1972. p. 265.
(Mircea Eliade and' the Dialectic of the
Sacred).
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El autor de este libro, aunque no ha
sido alumno del Profesor Eliade, se con-
sidera su discipulo; gran conocedor de
toda su obra, pretende en el presente
estudio, dilucidar la teoria de Eliade
sobre lo sacro, profundizando en las
implicaciones filoséficas y teologicas
que se dan por la presentacion de la
sacralidad en oposicion dialéctica con lo
profano.

La vision de lo sacro que presenta
Eliade llena de misterio y realidad, aun-
que no es compatible con las formas
establecidas por el cristianismo, debe ser
motivo de reflexion para la teologia. El
encuentro entre lo sacro y lo profano
hace que el hombre de hoy pueda acer-
carse a lo sagrado; porque la vida pre-
sente no es un prologo de la vida futura;
el otro mundo no es diferente del pre-
sente; porque la eternidad se convierte
en el momento presente, no se sitla
en un mds alld sino en el aqui y ahora.
La Encarnacién de Cristo transformé
radicalmente lo profano en algo sacro; la
muerte se convirtié en vida; el tiempo
en eternidad. El autor recorre la obra de
Dostoyevsky y Proust para plantearse
con el hombre moderno el problema del
tiempo y lo sacro.

También hay una relacién dialéctica
entre el espacio profano y el espacio
sagrado. Pensadores modernos han refle-
xionado sobre cémo se realiza el
encuentro del hombre con un mundo, y
si el espacio que aparece simbolizado en
los mitos y ritos del hombre primitivo es
tan diferente del espacio tal y como es
conocido por el hombre de hoy. Se pre-
senta una nostalgia del Paraiso en
Kafka; para Sartre, el espacio no puede
ser un “‘ser”: es una relacion movil entre
seres independientes; en cambio para
Teilhard de Chardin, su fe en Cristo mo-
tivo su afirmacion del mundo. El cris-
tiano y el pagano aceptan el mismo
mundo, pero el cristiano vincula el mun-
do a Dios. La afirmacién de la fe no
puede implicar una negacion del mundo.

Después de presentar la relacion del
inconsciente y lo sagro, siguiendo el
pensamiento de Jung y Freud acerca de
la imagen de la Madre y el Complejo de
Edipo, termina la obra con un paralelo
entre el pensamiento de Eliade y el de
Nietzsche. El Dios que mata Zaratustra
es el Dios creado por el hombre, el Dios
del “ser”; y la muerte de ese Dios, la
negacion dialéctica de lo sacro, promete
el resurgir del Reino de Dios mas alld de
Dios. Es una nueva realidad del Eterno
Retorno. Eliade revela en sus afirma-
ciones una base no cristiana; es incapaz
de decir si al futuro, de esperar una
Nueva Creacion; para el hombre reli-
gioso de nuestros dias, solo una res-
puesta positiva al poder sacro de lo radi-
calmente profano hace posible una
afirmaciéon de nuestro destino, una aper-
tura a un Reino de Dios que se encuen-
tra no detrds sino delante.

Lucia Victoria Herndndez

4. Otras Publicaciones

Concordancias de la Biblia - Nuevo
Testamento. Bilbao. Desclée de Brouwer
y Mensajero. 1975. p. 737
(27 x 22 cms).

La Edicién francesa de esta obra
que se debe a la iniciativa de Sor Juana
de Arco, o.p. fue traducida al espafiol
por un grupo de técnicos bajo la direc-
cién de Santiago Garcia, utilizando el
texto de la Biblia de Jerusalén.

La diferencia de esta edicion con las
otras concordancias en lengua vulgar y
lo que la hace muy 1til para quienes no
tienen la facilidad de llegar a las del
texto griego, radica en que, aunque se
utiliza una version espafiola determi-
nada, sirve para cualquier traduccion del
N.T. porque se apoya en el vocabulario
griego, teniendo asi también gran utili-
dad para cualquier especialista.

Los titulos de los temas se dan en
espafiol, pero al principio se presentan
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las palabras griegas agrupadas por rai-
ces (en caracteres griegos y con la trans-
cripcién en caracteres latinos), con
referencias para encontrarlas dentro de
la version espaiiola.

Las concordancias se presentan cla-
sificadas dentro de 358 temas, subdivi-
didos en funcién de las raices griegas y
segiin el sentido, incluyendo las 5.594
palabras griegas del N.T.; asi, palabras
diferentes pero emparentadas, quedan
agrupadas; y los sentidos diferentes de
una misma palabra griega, se reparten en
subdivisiones o temas diferentes.

Para conservar en cuanto es posible
la traduccion mds cercana al griego, fue
necesario sacrificar en parte la elegancia
de la traduccion; y en ciertos casos para
mantener el estilo, se coloca entre
paréntesis el equivalente literal de una
palabra o frase.

La riqueza de sus indices: Griegos:
palabras, raices, palabras no recensio-
nadas; Espanioles: palabras, nombres
propios; y por Gltimo Temas, hacen que
esta obra sea indispensable en las Biblio-
tecas, para dar la posibilidad de llegar al
original del texto en cada palabra sin
influencias de una determinada traduc-
cién; encontrar rdpidamente la localiza-
cion de un texto mds o menos conocido;
catalogar todo el contenido sobre un
tema y comparar entre si los textos y
comprobar sus concordancias y diver-
gencias.

Lucia Victoria Herndndez

P. Benoit. M.E. Boismard. J.L. Mali-
los. Sinopsis de los Cuatro Evangelios
con paralelos de los apocrifos y de los
Padres. Tomo 1. Textos. Bilbao. Desclée
de Brouwer. 1975. pp. 374 (27 x 22
cms).

Aunque se basa en la obra francesa
de P. Benoit y M.E. Boismard en cuanto
a la distribucion, el texto critico, dispo-
sicion de las pericopas y eleccion de los
textos de los Padres, Apocrifos y regis-

tro de citas biblicas y en la Introduccion
de Indices, esta edicion espafiola pre-
senta la version directa del original grie-
go de los Evangelios; la traduccion
directa de los originales de los Padres,
Apdcrifos, etc., trabajo realizado por el
Profesor José Luis Malillos.

El texto base es el de la traduccién
espafiola de la Biblia de Jerusalén, pero
como ésta resultaba demasiado literaria,
fue necesario sacrificar la elegancia del
estilo en beneficio de una transcripcion
literal, necesaria para una visién de con-
junto. En los casos en que no es posible
traducir ciertos matices del griego al
espafiol (los verbos matizados con pre-
fijos), se han sefialado en el texto con
claves explicadas en la Instroduccion.

Los registros de citas biblicas con-
tienen las referencias literales del A.T.
que se encuentran destacadas en el
texto; las alusiones a temas del A.T. se
encontrardn en los comentarios del
segundo volumen.

En los textos paralelos, se hacen
alusiones a: 1. Textos del N.T. (cartas);
2. Evangelios Apocrifos: Evangelio de
los Ebionistas; Evangelio de los Egip-
cios; de los Hebreos; de Pedro; de To-
mds; Los Hechos de Pilatos; el Proto-
evangelio de Santiago y el Papiro de
Egerton. 3. Citas de Autores Antiguos
como Clemente de Roma; Ignacio de
Antioquia;Policarpo de Esmirna; las car-
tas de Bernabé; Marcion, Justino, Ire-
neo, Clemente de Alejandria, Origenes y
Epifanio.

Este libro llena las necesidades co-
mo instrumento de trabajo, de quienes
no tienen acceso a las Sinopsis en el
idioma original: griego.

Se anuncia un segundo volumen
con los comentarios de critica literaria
sobre cada pericopa; estudios sobre la
redaccion de los Evangelios; investiga-
ciones sobre las tradiciones que estdn en
la fuente, para discernir los origenes y
génesis de la tradicion evangélica.

Lucia Victoria Herndndez
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Schillebeeckx, Edward. Dios Futu-
ro del Hombre. Salamanca. Ediciones
Sigueme, 1971. 221 pgs.

De todos es conocido, que por mu-
cho tiempo en la teologia, la Escatolo-
gfa fué considerada simplemente como
un apéndice, un tratado final no muy
conectado con los grandes temas teolo-
gicos. Pero en-los tltimos afios ha cobra-
do una importancia inusitada, dados los
cambios radicales que en todos los cam-
pos se han operado, y que han hecho de
nuestra cultura actual una cultura orien-
tada activamente hacia el futuro. La teo-
logia se ha encontrado frente a un mun-
do que intenta crear un futuro mejor
para el hombre.

A esa situacion trata de responder
esta obra del Padre Edward Schille-
beeckx, que bajo el titulo “Dios futuro
del Hombre”, recoge cinco estudios rea-
lizados por el autor en los EE.UU.

Consta la obra de seis capitulos. El
primero de ellos, es una exposicion
general de los principios hermenéuticos
que garanticen una interpretacion del
mensaje cristiano, en tal forma que éste
se presente actual, muy acorde con el
momento histérico presente, fiel al
Evangelio y ficilmente inteligible para el
hombre de hoy. Y hace ver que una
interpretacin asi se convertira en punto
de arranque de un nuevo futuro, con la
confianza depositada en la promesa.

Los capitulos restantes hacen refe-
rencia a diversos problemas sobre la con-
cepcion de Dios y de la Religion, en me-
dio de un mundo que se precia de secu-
larizado. Asi, en el capitulo segundo,
hace un recorrido histérico para mostrar
como la secularizacidon, consecuencia
natural del descubrimiento y progresiva
ampliacion del horizonte de compren-
sion racional del hombre, ha pasado por
una larga historia.

En un tercer capitulo muestra cé-
mo el culto litdirgico se va convirtiendo
para muchos en un problema funda-

mental, dado que las renovaciones les
causan extrafieza; y como para un buen
nimero de jovenes, toda la liturgia
carece ya de sentido. Hace ver, también,
lo que significa hacer de la vida secular
un culto y lo que verdaderamente es el
culto eclesial liturgico, con lo que im-
plica.

Ya en el capitulo cuarto aparece la
Iglesia como sacramento del didlogo; alli
destaca el autor el hecho de la Iglesia,
aceptando el didlogo con el mundo,
como principio y actitud bdsica de un
nuevo tipo de relaciones.

El capitulo quinto pone de presente
que hay ciertas declaraciones del Magis-
terio Eclesidstico que no atafien directa-
mente a los datos de la revelacion, sino
que se hallan determinadas por la situa-
cion actual de la sociedad humana, lo
cual hace pensar en la relacion del Ma-
gisterio Eclesidstico con las -cuestiones
sociales y politicas.

Finalmente, en el ultimo capitulo,
nos presenta la nueva imagen de Dios,
que estd surgiendo como fruto del pro-
ceso de secularizacion; advierte sobre el
peligro de una nueva ideologia; destaca
la nueva cultura como ocasion para un
nuevo concepto de Dios, y termina ano-
tando que en el marco de esta nueva
concepcion de Dios, el ministerio Pasto-
ral de la Iglesia alcanza una nueva com-
prension de si mismo, se da cuenta que
estd situado en un mundo proyectado al
futuro, el cual ha hecho que, nosotros
los creyentes, descubramos nuevamente
“el Dios vivo, como el enteramente nue-
vo, como el Dios que viene y que hace
nuevas todas las cosas: el Dios del
futuro del hombre™.

Aconseja el autor iniciar la lectura
de la obra por este ultimo capitulo, pues
es el que permite situarse en la perspec-
tiva adecuada desde la cual han de abor-
darse los demas.

Humberto Ochoa Quijano





